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A —

Chambre des Représentants.

Seance pv 410 JuiLer 1903.

Projet de loi sur la réparation des dommages résultant des accidents
du travail ().

- Q- —

AMENDEMENTS PRESENTES PAR M. DENIS AU TEXTE ADOPTE
PAR LA CHAMBRE AU PREMIER VOTE ().

I — Anrt. 6.

Ajouter au littera 4 de Parlicle 6 :

Si le mariage est postérieur @ Puccident,
le juge, suivant les circonstances, pourra
accorder la méme rente.

Rédiger comme il suit le littera B de
T'article 6 :

B. Avx enfants légitimes, nés ou congus
avant Paccident, pour autant qu'ils soient
igés de moins de 10 ans; aux enfunis
naturels dans les mémes conditions d'dge,
powrc qu'ils aien! éle reconnus avant l'acci-
dent, ou si la veconnaissunce est positérienre,
qu’tls soient nés ou congus avant Uaccident.

I. — AnT. 6.

Aan littera 4 het volgende lid toe te
voegen :

Jndien het hwwelifk no het ongeval is vol-
trokken, kan de rechter, volgens de omstan-
digheden, dezelfde rente toekennen.

Littera B van artikel 6 tc doen luiden als
volgt :

B. Aan de wettige kinderen, vdor het
ongeval geboren of ontvangen, voor zoover
#ij den lecfujd van 16 jaren niet hebben
hereikt; aan de onechle hinderen die aan
dezelfde vercischten van ouderdom voldoen,
mils zif voor het ongeval zijn erkend, of, zoo
de erkenning na het ongeval is geschied, mils
zij vodr het ongeval zijn geboren of ont-
vangen.

(*) Projet de loi, n® 123
Rapport, n® 502

(session de 1900-4901),

Amendements, n** 67 (session de 1901-1902), 34, 54, 57, 59, 60, 61, 63, 64, 66, 67, 69,
70, 71, 78, 79, 85, 84, 95, 96, 97, 101, 102, 104, 105, 109, 131, 154, 458, 139, 144.
145, 444, 148, 130, 151, 152, 1534, 156, 167, 171, 175,177 et 478,

Tableau synoptique du projet de loi présenté par le Gouvernement et des amendements

qui §'y raltachent, n° 98,
Rapport complémentaire, n° 152.

{3 Texte adopté par la Chambre au premier vole, n° 185.
Amendements A ce texte, n* 188, 498 ¢l 109,
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Ajouter 4 I'alinéa 1°* du littera D de Var-
ticle 6 :

.o @& d’aulres fréres ou seurs hors d’état
de subvenir @ leurs propres besoins, & raison
de leur dge ou de leurs infirmités et dont
lentretien dépendait exclusivement du tra-
vail de la victime,

II. — Agr. 10.

Rédiger I'alinéa 3 comme suit :

A défaut d’avoir contracté comme il est
dit ci-dessus, dans les délais ¢ fixer par
arrélé royal, ct sans préjudice des autres
obligations résuliant de la présente loi, les
chefs des entreprises privées sont affiliés
d'office a la Caisse d’assurance instituée en
verlw de Uarticle 34.

(2)

Aan het 1** lid van littera D van artikel 6
het volgende toe te voegen :

... aan andere broeders of zusters die, ter
oorzake van hunnen leeftijd of hunne gebrek-
kelifkheid, niet in staat zijn in hun eigen
behoeften te voorzien en wier onderhoud
uitsluitend afhing van den arbeid van het
slachloffer,

II. — Agr. 10,

Lid 3 te doen luiden als volgt :

Onverminderd de andere verplichtingen
voortspruitende uit deze wet, worden de
hoofden van bijzondere ondernemingen, dic,
binnen de bij koninklijk besluit te bepalen
termijnen, geene overcenkomst hebben ge-
sloten zooals hierboven is gezegd, ambts-
halve aangesloten bij de uit kracht van arti-
kel 34 ingestelde Verzekeringskas.

H. Denis.




